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Con referencia al Protocolo de resuliados de las negociaciones interguber-

o

-

nam=ntales germano-peruanas de 25 de febrero de 1882, asi como en cum-
plimiento del Convenio sobre Cooperacién Técnica concertads entre nuesircs
dos Gobiernos el 6 de junio de 1974, tengo el honor de proponer a Vuesirs
Excelencia, en nombre del Gobierno de la Republica Federal de Alemania, el
siguiente Acuerdo sobre la realizacion del Proyecto "Abastecimiento de agua y

evacuacion de aguas residuales en Trujillo, lca y Pisco":

i El Gobierno de la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de s
Republica del Per( colaborardn cn la elaboracion de planes maestros,
estudios de factibilidad y medidas inmediatas en orden &! abastecimiento
de agua y evacuacién de aguas residuales en las ciudades de Trujillo,

lca y Pisco, comenzando a fines de 1983, 'por‘ un periodo de aproxi-

.¢N Yw madamente 18 meses, con el objetivo de llegar a una mejora dcl

abastecimiento y evacuacion de aguas a medio y largo plazo.

25 Aportaciones del Gobierno de la Republica Federal de Alemania:
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QL Pondra a disposicion ingenieros, hidrogeologos,
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especialistas en hidroeconomia, economistas y otres
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Recibido 3/
J- expertos de empresas consultoras alemanes, por un total de

Clasificacisr

aproximadamente 55 meses/hombre en Pert, y de aproxi-

Oy mll«"g"q f".;—d) ‘do
o = S N madamente 15 meses/hombre en Alemania, y hara participar
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oY expertos peruanos de igual calificacién por un tolal de

aproximadamente 135 meses/hombre.
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profesional, en {ctai airedednr de 10 mescos/hombrz w0

Perd, y de 3 meses/hombre ci: Alemania.

(2)  Suministrard cif Lima, o adquirird en el Perd, tres automsviles,
aparatos decteclores de fugas de agua, instrumentos topograficos,

‘un  camién limpiador, céamaras de televisién para contrc! de

canalizaciones, equipo de laboratorio, aparatos dosificadores de

cloro, bombas y compresoras, aparatos patrones de p=sos Y

medidas, contadores de agua, cafnerias para pozos, grupo de

ventilacion de estanques, equipo de oficina, calculadoras
pequenas Yy maquinas copiadoras, por un valor total de

DM 700.000,-~ (en letra: setecientos mil Deutsche Mark).

(3) Estad dispuesto a, a sus expensas,

a) organizar un total de cuatro cursos y seminarios, tanto
para ingenieros y expertos en administracion como también
para técnicos. Duracién de cada uno, de una a dos
semanas;

b) perfeccionar profesionalmente a especialistas peruanos, en
la region, mediante becas de corto tiempo, por un periodo
de hasta 30 meses/hombre.

3 Aportaciones del Gobierno de la Republica del Perd:
¢T). @) Pondrd a disposicién un coordinador de proyecto calificado,

por todo el tiempo de duracion del mismo; ingenieros,
expertos administrativos y técnicos, asi como personal de
oficina y auxiliar de acuerdo con las exigencias del
Proyecto, hasta aproximadamente 75 meses/hombre, vy
asumira ademds los gastos de operacién y de viaje que se
deriven de las actividades de dicho personal hasta un
“importe de aproximadamente US-% 67.000,-- (en letra:
sesenta y siete mil ddélares USA);



(2)

(3)

c)

b)

c)

d)

a)

asumirs los gastos para experlos de emprasas consultoras
peruanas, por un total de aproximadamente 135 meses/
hombre, incluyendo sus coslos locales de operacion, vy
vidticos, y pondra a disposicion para este fin un importe
de hasl.a; Us-% 400.000,-- (en letra: cuatrocientoes mil
délares USA);

pondréd a disposicién pliegos, datos, planos, documentos,
un inventario completo de toda la bibliografia corres-
pondiente, asi como también oficinas en la cede de

SENAPA, y en cada una de las tres ciudades.

Pondra oportunamente a disposicién fondos presupuestarios
suficientes para las actividades que corresponden a
SENAPA, asi como para.la remuneracién de los expertos de
las empresas consultoras peruanas. Los fondos para los
expertes peruanos deberdn estar disponibles de confor-

midad con el plan operativo;

tendra a su cargo los costos y la ejecucién de las medidas

urgentes, incluida la administracion del fonde rotativo

("Revolving Fund");

pondra a disposicién personal directivo y especializado para
la participacion en las actividades de perfeccionamiento

profesional a cue se refiere el parrafo 2 subparrafo 3;

tomard las medidas necesarias para la coordinacién con
otras instituciones Yy asesores, asi como con las ad-
ministraciones municipales y con los grupos-objetivo de la

poblacién.

Eximira al material suministrado para el Proyecto por orden
del Gobierno de la Republica Federal de Alemania de

licencias, tasas portuarias, derechos de importacion vy



exportacion, y demas gravamenzs publicos, vy asegurard

que el material sea aforado inmediztamente de ia aduana;

b) concedera a los exXpertos enviados tedo apoyo  en el

cumplimiente de las tareas a ellos confiadas.

(4) Cuidarad de que se tengan en cuenta las siguientes caracteristicas

de planificacién:

a) Participaciéon de |la poblacién en la planificacion,
construcciéon y mantenimiento, donde esto seas posible,

deseable, y necesario;

b) concesidn de alta prioridad a la reutilizacién y conservacién
de recursos, p. ej. en el sector de riego con aguas
negras, acuocultura, almacenamiento de agua, y plani-

ficacién de un consumo ahorrativo de ella;

c) consideracion de nuevas soluciones alternativas,
primordialmente en los sectores de purificacién de aguas
servidas y de rehabilitacion de instalaciones existentes,
deteccion, eliminacién y disminucién de fugas de agua, asi
como obtencidén, transferencia y elaboracion de infor-

maciones técnicas y administrativas.

Los expertos enviados tendran junto con: SENAPA vy las empresas

consultoras peruanas, las siguientes tareas:
Ejecucion de medidas de planificacién en tres fases:
1. fase:

Formacién del inventario de los recursos existentes, instalaciones vy

estructuras de abastecimiento. Elaboracién de propuestas de medidas
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Iy > inciuyendo la planificacion respecto a cronograma Yy

{)(OCC:J Henlos.

Elaborscion de planes maestros y estudios de recursos hidroldgicos
para periodos de expansion coordinados hasta 1995 y 2005, incluidos
anteproyectos de ingenieria, cémputo de las obras de tierra Y

estimacion de costos.

3. fase:
Estudios de factibilidad para la primera elapa de construccién hasta
1995, en conformidad con el standard de las organizaciones dadoras

internacionales.

El material suministrado para el Proyecto por orden del Gobierno de la
Republica Federal de Alemania pasara a su llegada al Perd, o en el
momento de su adquisicion en el pais, a la propiedad de la Republica
del Perd; estard sin limitaciones a disposicién del Proyecto fomentado,

y de los expertos enviados para el cumplimiento de sus tareas.

(1) El Gobierno de la Repulblica Federal de Alemania confia la
realizacion de sus aportaciones a la Deutsche Gesellschafl fiir
Technische Zusammenarbeit (GTZ) GmbH (Sociedad Alemana para
Cooperacion Técnica), Postfach 51 80, 6236 Eschborn 1.

(2) El Gobierno de la Repulblica del Perd confia la ejecucién del
Proyecto al Servicio Nacional de Abastecimiento dé Agua Potable
y Alcantarillado (SENAPA), Domingo Cueto 120, Lima.

(3) Los organismos encargados conforme a los subpéarrafos 1 y 2
fijarén conjuntamente, en un plan operativo o de otra manera
adecuada, los detalles de la realizaciéon del Proyecto y, en caso

necesario, los adaptaran al desarrollo del mismo.



£ For o demas, se aplicarin tambicn  al presenle  Acierdo las dis-

posicicne deir arriba mencionado Ceonvenio de 6 de junio de 1974,
incluida la cidusula de Berlin (Articulo 3).

En caso de que el Gobierno de |a kepublica del Pert se declare conforme con

las propuestas contenidas en los parrafos 1 a 7, esla Nota y ia Nota de
respuesia de Vwueslra Excelencia en la que conste la confermidzd de su
Gobiernc constituiran un Acuerdo entre nueslros dos Gobiernos que entrara

en vigor en la fecha de su Nota de respuesta.

Aprovecho la ocasion para reiterar a Vuestra Excelencia eI testimonio de mi

;/ / _/"
W He

(Dr. Hans-Joachim Hil le)

més alta y distinguida consideracion.
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Tano dl hono; de acuaar racibo—dw la

atenta nota de Vugstrn Excelancza.feehada al dia 03

de:

novxemhre de 1983 qne dice lo siguientn:
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“Con referencia al Protocolo de resultados de lan ne

~tre nuestros ‘dos.Cobiernos el 06 de junie de 1974,

‘gociaciones intergubernamentales garmano-peruanas
de 25 de febrero de 1982, asf como en cumplimiento
del Convenio solre:Cooperacish Técnica concertado en

—

tenqo @l honor de proponer a Vuestra BExcelencta, en

" fiombre del Gobierno dela Repfiblica Tederal de Alena

xcalentisimoc senor
ms-Joachim Hille

nia, el siguiente Acudrdo 'sobre la realizacién “del”
Proyecto "Abastecimiento de agua y evacuacidén de aguas
*pqidualeu'nn mrujilln, Ton v -Pisco™e™, © :

v BE Gooierno de la Repﬁblica Peﬁpral de Alamania v
+al Gobierne de la Reépfiblica del Perf eolaboraxﬁn
“an 1a elaboracibn de planes maestros, estudios de
- factibilidad vy medidas inmediatas en orden al a

bagteginianto de agua y evacuacibén de aguas resi-
duales en las ciudades de Trujilio, Ica y Pisco,
comenzando a fines de 1!!83, nor un perfodo de apr
ximadamente 18 meses, con el objetivo de 11eqar a
una majora del abastecimiento y evacuacién de aqu
a medio y largo plazo.

2, Aportaciones del Gobierno de la Repfiblica Faderal
de Alamania %

(1) a) POndr& a dieposiciﬁn inqpnieros, hidroqa&loqt
especialistas en hidroeconomfa, economistas 3
. otyos expertocs de empresas consultorae alema
. nas, por un total de aproximadamente 55 mes:
hombre en Perii, y de aproximadamenta 15 mese:
hombre en Alemania, y harid participar exper
tos peruanos de iqual calificacibn por un to
tal de aproximadamente 135 meses/hombre.

bajadpr'Extraordihario y Plenipotenciario

la Repfiblica

Federal de Alemania
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Pondr& a d@isposicidn. peritos y asesorns para

asuntos especiales, incluyando actLvidndes de
pcerfeccicnaniento rofesional, en total alre-
‘dedor de 10 mescs/hombre. en el Parﬁ. y de 3

nasea/hambre en Alamania. ; _

12) Buminiatzara cif Lina, adquirir& en el Parﬁ, tres
automéviles, qparatqf dotectorus de fugas de aoua,”
instrumentos topogr&ficos, un eanidn limpiador, cé
maras de televisifn para control de canalizaciones,
gauipo de laboratorio, aparatos dosificadores de clo

ro,

bembas y compresoras, aparatos patranns de pescs

v medidas, contadores de agua, canerfas para pozos,
grupo de ventilagibn de estanques, ejuipo de oficina

calculedoras pequefias y mlquinas copiadores, por un

valor total de DM 700. 000, {en letra:  setecientos '

mil

Dentsche Maxk)i. .

(3) as;a disouestoc. ; a sus uxpahsaa,

a)

' pf@anizar un total de cuatro cursos y seminariosg,

tanto para ingenieros y expertos en admninistra -

©ién cono tambi®n para t&cnicos, buraci&: do ca-

“da nno, da. una a.dos nemanaﬁ,_;'i ; @ 2

1)

" perfeccionar nroﬁesionaluante a espacialictas

ruanos, en la reqibn, mediante becas de corto

tiempu, pox -un perfodo de 1a9ta 30 mewes/hombre,

3 Aportaciones del Gobierno de la RapGblica del Perfi:

(1) 2

b)

Pondr& a disposicidn un coordinador de proyaecto
calificado, por todo el tiempo de duracifn del
mismo; ingenieros, expertos administrativos y
técnicos, asf como personal de oficina y auxilis
de acuerdo con- las exigencias del Proyecto, has
aproximadamente 75 mases/hombre, y asumirf adem
los gastos de operacidn y de viaje que se derivi
de las actividades de dicho personal hasta un i
porte de aproximadamente USS$ 67.000,~ (en letr3
sesenta y siete mil dblares USH);

asumir8 los gastos para expertos de empresas cc*
sultoras peruanas, por un total de aproximadame’

_ te 135/meses/hombre, incluyendo sus costos loc: -

les de operacibn, y vidticos, y pondrd a dispo:|
cifn para este fin un - importe de hasta US$ 40(,
000,~ (en letra: cuatrocentos mil ddlaris USsR) 3
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(3)

(4

a)

b
_ “las medidas urgentes, dnclulda la administracié

cj

Q)

a)

o)

i

_pondra‘a-diaﬁosicidn{ﬁliégos, ditoi, plénos,

documentos, un inventario comnleto de toda

la biblegeafffa correspondiente, asi como tan

bién oficinas en la sede de SENAPA, -y en cada

unh_de_las trpj,cih@hdﬁs.

PondrA oportunamente a disposicibn fondos proat

puestarios suficientes para las actividades que

corrasponden a SENAPA, asf{ como. para la ramupe
racifn ‘de los expertos de las empresas consults
rag peruanag, Los fondos para los expartos ps -
ruanos deberdn astar disponébles de econformidad
con el plan operative; - oh SR R '

tendrs a su carqgo los cnntn&'y la eiecucién ae
del fondo rotativo Y "Revolving Tund") ;

pondﬁI a-dispoﬁici6n porsonal directivo y espe
cializado para la participaci6n en las activid;

des de perfeccionamiento vrofesional a que 86 -5

Lreflere el nirrafo 2 subpirrafo '3;

PR . R ity %
tomaré las ‘medicas necesarias.para la coordina:
@idn com ptras institiuciones v dsezores: asf o
o con las administraciones municipales y con’
les grupos-objetive de la poblacién. LR

Bximird al material suministrado paraeel Prove:
Lo por orden del Gobierno ‘de: la Repdblica Pede!
ral de Ademania de licencias, tasas portuarias
derechos de Importacifn y exportacién , y dems
gravimenes pfiblicos, y asequrard que el materi,
sea aforado inmediatamente de #a aduana;

conceders a los expertos enviados todo apoyo e
el cumplimiento de las tareas a'ellqs gbngtad_

Cuidﬁf& de qﬁa:sc tengan en cuénta_lgs siguientaes

caracteristicas:de Planificacién:

a)

b)

Participacifn de la poblacién en la planifica
cibn, construccifn y mantenimiento, donde asto
sea posibla.deseabla, Y necesario;

concesidn de alta prioridad a la reutilizacién
y conservacifén de recursos, p. ej. en al secto
de riego con agfas negras, acuocultura, almace
mianto de agua, y planificacién de un consur
ahorrativo de ella; \



c¢) consideracién de nuevas soluciones alter

nativas, primordialmente en los sectores

‘de purificacisn d2 aquas servidas y de re

habilitacidn de instalaciones existentes,
dateceidn, eliminaecifn v disminuecién  de

. +fugas da agua, as{ como obhteneifn, trans- 7

" farencia y elaboracién de  informaciones -
t8cnicas vy adninistrativas, : :

Eoé'nxpartes enﬁidﬁos tendrsn junfo con'qEMAPn v las®

- emprasas aonsultoras peruanas. laa siguiantau ta o~
.raa% 4 ! .

ujgcucxén de ﬂadidab de plapificacidn an truu faaes--_

b faﬂaf'
-um—n—s—gﬁ-’-—-

- 4

ﬂRornaaiﬁh del invnntnrlo de los Yecursos eyisténtas,

ixstalaociones ¥ astructuras de abasteciniento. Ela..
boracidn de Dxﬁph"at’° de mecdidaa inmediatas, lnclu v

oyendo 1a planificacién gtespecto a cropograma ya

pzoebdimiqntds

‘el féaﬁ:'

Elaboracisn 4e plenes maestros y cstudios de recur- '

.-sos hidrol&qicos para perfodos de expansibn coordina

dos hasta 1998 y 2005, ineluidos anteproyectos de in
gaﬁiaria, ebmputo-de’ las ohras de tierra y estimacidn
(43 f‘OStOS 3

23; féBa=

>

_Estudioa da factibilidad para la primara aetapa de cons

truccibn haata11995, en conformidad con el standard
de- 1as orgnnizacionas daﬁoras—interaacionales.

El material suministxndo para el Proyecto por corden

del Gobierno de la Replblica Federal de Alemania pa-
- sar8 a su llegada al Perfi, o en el momento de su ad~
~quisicifn en el pafs, a la propiedad de la RepGblica

del Perd; estarf sin limitaciones a dispoeicién del
Proyaecto fomentado, y de los expertos enviados para
el cumplimianto de sus tareas.



6. (1) %1 Gobierno de la Ranfiblica Fadaral de Ale
mania conffa la realizacifn de sus aportaclo
nes a la Deutsche Cesellschaft fur Technische
zusammenarbeit (CTZ) CmbH (Sociedad Rlemana
para Cooparacidén Tﬁanica), Postfach 51 80,

_ 6236 Eschborn »

(2) El Gob#erno dé la Rnpﬁblica del Purd confia

- la ejecucidn ael Provecto al Servicio Nacio

nal de Abastecimiento de Sgua Potable y Al=
cantarillado (SENAPA), ngo Cueto 120,
ILiima, A &k

. (3) Ios organismos encargados conforme a los sub~
parrafos 1 y 2 fidaxfn ‘conjuntamente, en wun
plan-opdrativo o de otra manéra adecuada, los
dstalles da la realizacién del Provegto,y, @&n
‘case m.ce.nrio, 1o=-. adaptar&n al desnrmll.o -
del m."m. ; e, ¢

. 1

7. Por 1o damés, 30 .111ﬂarﬁn tanhi&n al pvaeenta Acuer
83 las disposiciones del ‘arriba mencisnado Convenio™
de’. 06 .da Janio de 1971, incluida la cléusula_da Bar. -
iia (Artipulo DY o i S i S _mf

En ca’lo 4z, qge 31 Cobierne da- la Renﬁh;;ca dal ?arﬁ se

daclars conforme’ con las propuestas gontenidas en: los pt’
rrafos 1. a d, eata dota ¥y 1la lpta ‘de mespuesta de Vulgtld 3
Excelencia en la gue conste la conformidad de su. Gobiexno
constitulrfin un Acnardo artre nuestros dos Cobiﬁrnos que.

3zentrar& en vigor en la facha de su Note de respuesta,

Ap:ovaoho la ‘ocasifn para reiterar a Vuestra TUxcelencia
el tostimonio de mi nis ‘alta v distinquiﬁa consgideracibn,

: Adam&s, tenqo el hanor de canfirmar, a nom-~
bre del Cobierno de la Rﬂpﬁbliba del Porﬁ, el acverdo an
tes tranacripto Y acordar que la Nota dn Vacstra Bxcalen—
cda y la  preserite sean ‘congideradas come las que consti~
ﬁuyen un acuerdo ent:a los dos Gobitxnos,el cual entrara

en vigar en la fecha do la pxaaente Vota.

Aprovecho la oportunidad para ranovar a
Vuestra Excelencia las sequridades de mi més alta y dis-
tinouida consideracibn.



